IHIOVVIIVUTftZ.

IPIfiSiFIBSI vasarnap junius 14%' 183f>.

KOLTESZET,
Vagy a'"tavulla.

Merre szalltok szivem Ott kiizelg a' szelld
Forré vagyai? Szoéke fiirtjéhez,
Merre vagytok édes Ott simai a' boldog
Ohajtisai? Hattyu-kebléhez.
A’ kegyelt alfoldén, Olt csékolja a’ In
Hol Tiszank tdjan Gyenge labait,
H6 homok teriii el. Mézes ajka ottan
Ott a' széke lany. Zengi daljait.

’S arra szallnak szivem
Forré vagyai;
Arra vagynak édes
Ohajtasai.
F. Janos Budarol.
Shakespeare.

Shakespeare (olvasd Sekszpir) az angol Imiilegnagyobb draina-
ticus koltéje, sziiletett Stratfordban, W arwiek grofsagban aprilis 23-dan
1504-ben!— Ilitikori életérél, bar faradtsagot’s utdnajarast életrajza
leiréji nem kiméllettek is, alig lehet valami bizonyost tudni. O volt leg-
oregebb tobb testvérei kozott. Atyja Shakespeare John kéztyii csinalo,
azutan mészaros, végre gyapju-kereskedé volt; Stratfordban hiva-
tallal is megtiszteltetett. Shakespeare ifjikori tanulméanyat az alsé
iskoldban kezdette, hol a’ didk nyelvben kézikdonyviil szolgalt neki
a’ VI. Henriktél irtt nyelvtudomany, mellyben egy dicséré versezet is
volt didk nyelven irva az angol fold akkori kiralynéjahoz Erzsébet-
hez. Tizennyolcz esztenddés kordaban feleségiil vette egy foldbirtokos
leanyat Hartway Annat, ki ndla S évvel volt korosabb. Ez 6t. harom
gyermekkel ajandékoza-meg. Hazassaga kiilonés befolyassal nem
halott Shakespeare sorsara, ki tobb irék bizonyitidsa szerint jokedvii,
elmés és vidam volt. Hogy egy bardé boszujat elkeriilhesse, kinek
erdejébe éjjel befutott, ‘s kit egyik versezetében igen nevetséges
szinben adott elé, Londonba szaladt 15Sl-ben. — Hogy lakhelyét
megvaltoztassa, f6 okul szolgalt elharapézni kezdé mclancholiija,
azon kinzé unalom, melly 6t gyotré az atyai hiaznal, nem szerencsés
hazassaga, *s belsé elhivatisinak meg nem felel6 munkalatai, mely-
iyeknek 6 magat alivetni kényleleniltetett. Londonban eleintén a"

jatékszin elétt az urasiagok lovait tartotta, rnig a’ jaték folyt. iNV
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hany évvel azutian, mint szinész lépett-fel, ’s kiilonosen jol adta
Hamletban a’lelket, ’s nem is lehetett testvérével egybehasonlitani,
ki szintén szinész vala. Legelsé6 munkalatja mint drama-koéltének
(1589.) a’ régi jatékszin javitiasa volt.

igy lelanczolva 1évén Londonba, egy-egy kevés ideig kirandult
Stratfordba , ’s évenként két harom jatékdarabot hozott-be. Elsé
volt ,Perikies#dmellyet 1590-ben irt. Minthogy miveit olcsén fizették,
rendesen szorult allapotban élt. Mi elétt dramai munkiakhoz fogott,
irt jocska szammal sonetteket’s mas nagyobb kélteményeket, mint:
Venus és Adonis, Lucretia ’s tb. Mivei a’ 16-dik szazad szerint
olasz izlésiiek, melly akkor egész Eurépaban divatozott. Kiilonosen
kintiintek azok a’ valasztott képek gazdagsiga, elmésség, ’s a*sti-
lus csinossdga altal. Sonettjein baj és szerelmes abrand vonul-el.
Azon idé, midén Shakespeare a’ jatékszinnek irt, kiilonosen ked-
vez6 volt, mert Anglia kinyugodva magat Erzsébet uralkodasa alatt
a’ hosszas és véres honi haboriutél, maga a" kirdlyné éleszté-fel a’
gyonyoriiségre és jatékra vonzo kedvet. Shakespeare fellépett, ’s
elkezdte hazaja torténetét szinpadra allitani: Erzsébet zsarnoki
uralkodasit szamba nem véve, az udvarra és nemességre semmit
sem iigyelve, merészelte teremtményeit irtézas nélkiil eléadni. Ke-
mény szinekkel festette S-ik Henrichnek, a’kiralyné atyjanak, zsar-
noksagat, pazérlasat. igy lett Shakespeare a’ nép koltojévé, ’s
egykori kedvenezévé. Munkadjif, mellyek 36 darabra mennek, 1589 és
1614 kozott irta. O egyirant jeles mind a’ szomolu jaték komoly-
sagaban mind a’ vigjaték kicsapongé humoriban. Lelke elél semmi
se villan-el, mi valamelly médon a’ helyezet érdekét nevelné. Egy
kolté sem ért olly iigyesen, mint 6, sok karaktert élesen és pon-
tosan kijelelni, ’s egész végig olly miivészileg megtartani. Innen
szarmazik hogy 6 nem csak az angol honnak hanem egész mi-
velt foldnek is koltéje. Az igazsag és erd, ama szamos miivészileg
beszott jafszisagok, azon kellem és hiiség, melljel a’ szokasokat,
partfeleket, és a’ mult kornak polgari haborujit lefesti, ezek te-
szik eléttiink olly érdekessé és hatéva 3-dik Richardot, YI. VIIL. és
VIIL. Henrichet. Eppen olly nagy és eredeti 6 minden vigjatékaiban
az asszonyi karakter lefestésében is; mint példaul ,,az athenei Timon
— tévedések — ’s nyar-éji alomban4t lathaté.

A’njester miivein latszé hibak kordanak hibaji. Az angol hon tébb
kiadasait birja kélteményeinek. Elészer egészen 1623-ban jelentek-
nieg. Német orszigban forditotfajc és magyaraztik Shakespearet:
Wieland, Eschenburg, Schlegel, Tieck, Voss, és Horn Ferencz.

Shakespeare 161 irben hagyi-el Londont 50éves koraban. Sziilé
helyére vissza ment, hol két esztendét nyugalomban toltott, alkal-
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inas vagyonnal birvin. Eppen sziiletése napjan 1616-ban 52-1k esz-
tenddés koraban meghalt. Ezen napon halt-ineg a’ spanyol kolté
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Vas ut Alhénn ’ a" pyrattsi kikoté koztf. Alhcnai
levelek szerint ezen vas ul a'févarostol az emlitett hajdani kikotéig
melly mérlfoldnyire fekszik oda, nem sokiara munkiba vétetik.
A’ iniv elkészitése F eraldi urra van bizva azon haszonremény mel-
lett, hogy 99 esztendeig 6vé és oOrokoseié leend az uti vim. A’
kormany maris kijelelte a’hozza sziikséges telket. A’ megkivantaié
vas és miiszerek, mint. hiszik, angol orszagbél fognak hozathatni.—

Iv szerint a" kis uj gorég orszignak hamarabb lesz vas itja, mint
tobb mas ezer éves hagy orszagnak.

HAZAI II1RLEL O
Kiss Karoly ur alapitvdnya a’magyar nyelt tigyében.

Az 1835-dik esztendd junius 1-s6 ’s 16bh napjai Varad-Olaszihan
folytatva tartatott t. ns. Bihar vmgye koézgytilése jegyzé konyvének ki-
vonatja.

,,Baro Maridssy-ezeredhen szolgdldo szazados kapitan Kis* Karoly
ur folyd észt. niajug 15-y6l kolt leveleken kinyilatkoztatja: hogy azon
czélbdl, hogy’ az itteni B. IVlaridssy 37-dik magyar gyalog ezered ne-
vel§ intézetében honi nyelviink mind inkabb terjedjen és a’ nevendékek
annak megtanuldsaban tett iparjai némileg jutalmaztassanak , csekély
tehetsége szerint, inig a' cs. k. hadseregnél szolgal — kovetkezd ala-
pitvanyt szerzett; nevezetesen: — Két eziist mell-pénzt altaladott b.
Barkdé Eduard féhadnagy urnédk, az emlitett intézet mostani igaz-
gatdjanak olly felsz6lUtassal, hogy az e' targyban megkéretett ezercdi
kormanynak lejovendé eugedelniérel az évenként teendd probatételnél
magokat leginkabb megkiilonboztetd két nem magyar iliak melljére
fliggesztené, kik koziil egyik a’ fels§ osztalybol hat, masik az alsd-
bol négy pengd ftot kapjon ajandékul. — Mivel pedig hivatala utjan
innen tavozni kénytelenitléttéft az idei probatételnél jelen nem lehet,
kéri a’ megye Rendéit, hogy nemcsak az idén, hanem jovenddére nézve
is az igazgatd tiszt ur allal meghatarozandé napon tartandé probatételre
kebliikbdl valakit kinevezni, ki mind a' probatételben jelen lenni, mind
a’ jutalmakat, mellyek 10 pengd Ttokban levéltarnok Jakab Mihaly
urnai ezen évre letéve vannak, kiosztani fogja, kikiildeni méltozlassa-
nak. — Végzés. Tiszta hazalii indulatdt bebizonyité ezen nemes
ajanlas, melly édes anya-nyelviink terjesztésére és altala a’ viszontag-
sagokkal kiizd6 nemzet fenn maradasara czélhoz Vezetd eszkodziikben
nyul, mélyebben érdeklé a’ megye Rendéit, mintsem hogy az alapit-
vanyi oklevél felolvastakor hangos felkidltdsokban nyilvanitott O6réom-
érzetilk ’s buzgd kivanatjok emlékét jegyzokonyviikben ezennel 6roki-
teni ne kivannak. — Egész készséggel sietnek tehat a' berniek vetett
birodalomnak megfelelni ,’s a’ varadi jaras f6 szolgainrajat ezennel al-
landéul megbizzak, hogy a’ parban nekie kiadandé alapitvanyi levél
értelmében a' probatételen mindenkor jelen legy-en, és annak kimenete-
1érél a’ megjutalmazott nevendékek neveinek kijeleléséve! a’ koz gyt-
lésre minden évben jelentést tegyen. — Melly végzésiik tartalmarol s
ezen hazafi tettért mondott szives kosziineljek ’s hajlandosdagukrol az
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alapito cs. k. szazados kapitan urat a’ns. ezered utjan tudosittatni rende-
lik." — Kiadta aljegyz6 Toperczer Odén m. k.

Nagyvaradi inneplés a’ casino kertjében. Felségei
kirdlyunk névnapjanak tiszteletére méj. 31-én a’ bihari casindnak vig-
kedvii vendégldje Nauta Samuel ur csinos kivildgositassal dlszesité
a’ casino kertjét. A’ debreczeni HO ka barna hangasznak bandéja jo
egybehangzo torok muzsikaval neveié a' szamos vendégek kedvét. A’
szabad ég alatt teritett két hosszu asztal kozé mintegy fél 6lnyi ma-
gossagl csinos pyramis allittatott, mellynek két oldalan tojasdad alakban
atlatszolag tlint elé a’ fels. kiraly és kirdlyné mellképe; mas két olda-
lan pedig magyar orszag és Bihar megye czimere. A’ f. kirdly képe
alatt olvashato vala :

Elj haza atyja sokajl Te, kinek f6 gondod e' harom
I.eghecsesebh kincsiink: a' téorvény, béke, szabadsag i
A’ f. kiralyné képe alatt: ®
Polgar ! adj ma orszagodnak
Hala- 'a tisztelet-adat;
Mert e¢' nap adott neked is
Torvény- és béke-adot.
Magyar orszag czimere alatt:
Nézd Magyar! dicsé hazadnak
Egy o0rokos diszjelét:
Add Isten, hogy sok szazadnak
Fény'be' lassa enyésztét.
Bihar vmgye czimere alatt:
Varad ! orilj ,’s halas szivvel vigy az égnek urahoz
J6 koronas uradért szivbeli aldozatot.

A' vendéglé szoba egyik oldalan atlatszolag régi diiledék falak abra*
xolatja koril e' feliras volt: ,,a' megelégedés és orom.“

Masik felén egy pyramis megil elobukd arlequin tatott szajabol e*
szok fejlettek: ,,éljen az érdemes publikum!*

A' kert kozepén levé nyarfan ugyan atlatszo betiikkel irva volt !
,,Eljenck uri vendégeim!ll

T iz Ora tajban esé oszlata-szét a’ gyililekezetei. — JOvO vasarnap
ezen kivilagitas ismételtetni fog, hogy a’ por-nép is részt vehessen a‘
mulatsagban, minthogy ma nagy szammal tolakodvan-be, a’vendéglének
tetemes karaval foglala-el a’ vacsoraloknak szant helyeket.

'"PESTI VIZSGALO.

A' 3-dik l16futtatas a* pesti gyepen jun. 8-an délutani 6tddfél
oratol kezdve esti kilenczedfétig tartott. Néz6k nagy szamara nézve
(a’ paholyok majd mind telve voltak) ¢és a’dijak tekintetébdl is e*
mai versenyt valéoban pompasnak ’s az ideiek koztt legszebbnek lehet
mondani. 1) Az elsé hazafi dijért (100 ar. magyarhoni minden
lora) harom futas tortént. Elsé izben 3' 59" alatt Hunyady Jozsef
gr. Gildroy ménje gy6zott Nadasdy Tam.gr. Childe Harold-ja ellen.
2-dik fzben azonban 3' 53" alatt emez el6zé-meg Gildroyt, melly a'
3-dik izben vissza huzatvdu Childe Harold (lovasa Stone) maga jara
koriil a' palyat.
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II) A* kiralyi billikomnak (minden ausztriai és arab lora)
szerencsés nyertese (4' 48" alatt; két és fertaly ang. mértfold) lon
Széchényi Istv. gr. Lionel ménje (lovasa Gilbert) Lamberg ltud.
gr. Sarah-ja (2) és Nadasdy Tani. gr. Caroline-ja (3) ellen. Hunyady
Jozs. (Gildroy ¢és Figaro)) Nadasdy Tani. gr. (Fortuna), Széchényi
Istv. gr. (Ronda) , Szerdahelyi Viktor (Sarga) lovaik visszahuzaltak. —
A’ nyertes Lionel Karolyi Gy. gr. nevelése; ’s hihetdleg ez a’ legelsd
finomabb vérli honi 16, melly ezer aranyon adatott-el.

IIT.) 1vadé kverseny ben (aldiratott 1831-ben az ausztriai bi-
rodalomban 1832-hen sziiletett ivadékokra. — Tétel 100 ar. fele banat)
nyertes volt Liechtenstein Venczel herczeg 4altal neveztetett
Hunyady Jozs. gr. Pirate-ja (2' 3" alatt 1 ang. mfld. lovasa James
Jackson) Esterhazy Kar. gr. Forfeit-ja ellen. — Sandor, Karolyi Gy.
Hunyady J. Lamberg R. és Esterhazy Jozs. grofok banatot fizettek.

IV.) A” Pest varosi dijért (100 ar. egy eziist ibrikben) ha-
rom izbeli futas volt. Az 1-sében (4' alatt) gy6zott Hunyady Jozs,
gr. Figaroja Széchenyi Istv. gr. Rondaja (2) és Nadasdy Tani gr. Fair
Duchesse (lovasa Stone) ellen. — 2-dik fzben (3' 48" alatt) Fair Du-
chesse megel6z6 Figarot (2) és Rondat (3). — 3-dik fzben Ronda vissza-
huzatvan Fair Duchesse (3' 58" alatt) lett a' nyertes,

Az ¢' napra hirdetve volt Sdndor-billikom, melly a'negye-
dik évi nyertesnek tulajdonava lesz, nem taldlkozvan ra kihivo az idén
(a’ 2-dilt évben) Széchenyi lg*. gr. tavali nyertesnek birtokdban maradt.

E’ napi estve a’ nemzeti casino teremében a’kiralyi bi Ili kom-
nak tisztes emlékére pompdas vacsora adatott, mellyre a' nemzeti ca-
sino ¢és allat-tenyésztd tarsasdg részvényesei s vendégei kozil 110 sze-
mély ird magat ald (boron és kenyeren kiviil 3 eziist ftjaval). A’ szép
terem olly pompasan volt kivilagositva, valamint farsangi tanczmulat-
Sagoknal. Hosszaban ¢kes szerekkel volt teritve az P forma asztal,-
melly a* jelen voltak altal 10 6rakor elfoglaltatott. A' banquet ¢€jfélig
tartott; melly kézben Széchenyi Istv. gr. mint gazda ékes magyar
koszontéssel idvezlé 6 felségének uralkodé kiralyunknak ama nagy ke.
gyességét, meltynek a’ magyar orszagi allat-tenyésztd tarsasag koszoni
nemcsak ezen intézet irdnti partfogasat, hanem tagjava léteiét is, és az em-
litett dijra kegyelmesen ajandékozott billikomot, mellyen domborult eziist
betiikkel e’ magyar felirds olvashatdé: ,,a' magyar lotenyésztés eld-
mozditasara. 1835.“ ’s mellybol (mostani bortokosanak rendelésére
sampanyi pezsgdvel megtoltetvén) minden jelenlevd tele merité sajat
poharat. Valamint ezt ugy, a' ni. grof altal fens. Nadorunk egész-
ségére mondott koszontést, ismételt harsany ,éljen" kidltas kisérte;
erre kovetkeztek az allattenyészt$ tarsasag m. eldiiléje , igazgatd tag-
jai, részvényesei a’jelenvolt m. orszagi hadi kormanyzoé ’s a’t,’s tobb
mas angol, és olasz vendégek egészségokért iiritett idvezld poharak,
mellyeket a’ kiséré harsany trombita-szok még hatobbakka tettek.

A' 4-dik léverseny jun. 11-én ment végbe, mi irdant bévebb tudosi-
tast jové lapunkban fogunk adni. Addig is emlitjik, hogy az asszony-
sagok biliiKomat Széchenyi Istv. gr.; a’ Karolyi-Széchenyiekét Hun) ady
Jozs. gr, nyerte.
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SZINESZET.
Magyar Jatékszin.

Figyelmeztetés, A’ budai szinhazban jové hétfén jun. Ift-én
egyik kedvelt szinésziink Té6th Istvan wur jutalmi jatékaul eld fog
adatni: ,Negyven rablo — vagy — Soncha barlangjall melodrama 4 felv.
kar dalokkal és tanczokkal. Eredeti szerzéje Treuhold Karoly;
muzsikajat irta Koser Ferencz. — E’latvanyos nagy darab a' német
publikum nagyobb részének tetszését nyervén hasonldt remélhetni ma-
gyar kozonségiinknél is.

Budan juuius 9-én Kossininak hoés daljatéka ,,Tancredll adatott »
Banté Samuel forditdsa szerint. E' daljatéknak mennél elébb szinpa-
dunkra jovetelét elésegiteni kivanvan Tancred szerepét Szerdahelyi
ur jatsza. Tobb Izben emlitett jeles tehetségei kezeskedtek, hogy a'
vallalatnak meg fog felelni,’s reményiiinknek (leszamitvan egyébirant
e' mély' altra irt szerepnek Sz. ur organumahoz nem elég sikerrel al-
kalmazhatésagat, ’s azon vissza tetszést, ntelly’ ezen eredetileg asszonyt
hangra irt szerepnek férjfi altal eldadatasabol gerjedett benniink , ’s inl
altal az csakugyan sokat veszt érdekébol) a’ derék Sz. ur valdoban min-
den tekintetben meg is felelt. (Halljuk , hogy e’ szerepet jovenddre egy
kezdd, de szép szavu dalszinészné fogja adni.) Déryné assz. (ame-
naide) ma legtiindoklébben mutathatd szavanak csengés™}, tisztasagat,
lagysagat, ’s hajlékonysagat. Minden énekeiben tapasztalt pontossagan
kiviil leginkabb a’ 2-dik felvonasban éneklett bravour-aridja zajos tap-
sokra méltatott. Lendvay ur (Argirio) ma ismét teljes pontossaggal
vivé szerepét. A’ 2-dik felvonasban Tancreddal énekelt nehéz duettja
kiilonosen jol sikeriilt. Gyenge de kellemes lagy hangja mindenkor
kedves leend a' pubticum eldtt;’s nem ok nélkiil ohajtjuk tartés szor-
galma mellett orgdnumanak tovabbi miveltetését. Szilagyi ur (Or-
bassano) hely esen felelt-meg szerepének ; jatékat érdekesebbé teendi, ha
azzal tobb elevenséget , tiizesebb modot parositand. A’ kar (kivevén
tobb helyen alpiandra nem forditott figyelmet,’s a’ tenor magos G ¢és
A hangoknak nem elég tisztasagat) hasonlag jol viselé magat. Tisztelve
lattuk abban Udvarhelyi , Szentpétery és Bartha uraknak igen sikeres
részvételét. Mogyorosy L a. hirtelen tdmadt rekedtsége miatt Isaura
szerepét Telep iné assz. volt szives felvallalni. Nézék nagy szam-
mal ; a' paholyok valamennyin elfoglalva. E' mutatvany bérlet-sziinés-
sel adatott. — 10-én ,,Yelvall melodrama jott szinpadra. A’ czimszerep-
ben Déryné assz. jeles mimikai tehetségének ujabb tanuji valank.

HANGASZAT.

Serwaczinsky Szaniszl6 és Amtnunn P. ur Pesten a’
kisebb redut-teremben jun. 7-én estve 7 drakor igen érdekes concertet
adtak. A' gyonyordi idé tobbnyire szabadra csald a' Budapestieket, ’s
nem vala feltlind, hogy a’ hallgatok szama mérséklett volt. Az 1-s6
szakaszban Li pilis ki elsé nagy concertjanak (melly f. Mikloés orosz
czarnak van ajalva) els6 darabjat az egész kar kiséretével Servv. ur
jatsza. — 2) Amtmann ur sajat szerzeményid igen jeles flauta-valto-
zatokat jatszottKossini ,,Donna dél Lagoll operajabol vett theméra.—
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3) Mink e assz. dal-valtozatokat ¢éneltelt. — 4) Iloutibonoe Jea.
pette k. a. Huinmetnak szép septettjébdl egy darabot jatszott szokott
jelességével. — A’ 11-dik szakaszban W allno6fer ur bécsi vendégiink
(aranymires) Tbal berg ur altal muzsikara tett dalt (,,a' vadasz héaza)
énekle. Tavai is hallottuk mar szép bariton szavat a’ nemzeti casinod-
ban. Most a’ zajgd tapsok utan Rossini ,szevillai borbélyabolll Figaro
ariajat a’ hallgatok nagy mulattatdsara olasz szeszélylyel koztetszésre

éneklé. A’ klavir-kiséretet mindkétszer maga jats/a. — 2) Amtiiiaiin
ur Firstenau flauta *concertjanak egyik darabjat ada elé. — 3)
Leynsitt L a. kedvelt szinészndnk egy rovid német kolteményt de-
clamalt. — 4) Pechatscheck gyont ont valtozatait Schubert gyasz*

keringojére a'jeles Serwaczinsky ur jatsza , ki valamint az elséb-
ben nevezett nehéz concertban , Ggy itt is remek miivészségét, mellyet
mindenki egy szivvel ismer.el, Ujolag bizonyitd Mind 6 mind Amt-
niann ur valdédi muzsikai éldeletet szerze e'jeles darabok eldadasaval
a’ miértoknek , ’s méltan Oriilhettiink , hogy valahara ismét illy remek
hangszerzeniényeket hallhattunk nyilvanos concertiinkben.

Hangverseny Nagyvaradon Kazinczy emlék szob-
rara. Junius 1-jén volt szandéka egy dilettans varadi tarsasagnak
hangversenyt adni, mellyb6l a' beveendd jovedelmet bold. Kazinczynk
emlékszobra koltségeire szantak volt. Visszavonvan magokat azonban
tpbb dilettans énekesnék, e szép szandék teljesiilésbe nem mehetett;
biztosan reméljiilk azonban, hogy a’szép czél ujahb Osztont 16g adni
a' dicséretes szandéknak létesitésére, ’s kettés sikerrel munkalédik majd
a' hazaiisdgos buzgalom. Hasonld szép tetiet szamtalanszor olvasunk a'
kilfoldi hirlapokban; mért ne lehetne honosink feldl is illyesuiit re-
mény lentiink ?!

T A N C Z

I’esten a' varosi kisebb redut-teremben jun. 8-an (piinkost hétfén)
nyari tanczmnlatsag adatott e czim alatt: ,Flora virdg-innepe.“ He-
meneti dij : délig valtott bilet 3 huszas; estve 1 ft. 20 kr, eziistben, —
Fischer ur a’terem bérléje mind a’4épcsdket mind a’tornaczot és terem
részeit (valamint taval> csinosan felékesité a’legszebb viragokkal's mas
egyéb zoldelé novényekkel, igyekezvén mennyire lehetett e' tanezmulat-
sagnak adott cziniet megfeleldleg szembe is tiintetni. Azonban nemcsak
a’ szabad vidékekre csaldo gyonyorti idé, a’ligetszugban mai napon tar-
tott bucsu, a' lofuttatds és casinoi lakoma annyira megosztottdk a*
kozonséget, hogy vendég csak igen kevés jelent-meg. Talan tobben gytil-
tek volna egybe, ha a'huszonbérlé ur a' bemenet dijat alabbra szallitja-le,

DI VAT
Parisban nyari tanczmulatsagra vagy konnyii ldtogatéoi oOltdzetre apro
rajz6 himzett mu,selint, apré6 viraga fehér jaconetet vesznek. A' nagy- rajzo
szovetek egészen szamiizetnek. — Az ¢kes vildg nagy ernydjii kalapokat visel ;
« kalap oldalai igen mélyen takarjak az arczokat, de azért nagyon Oblosek. Rit-
kan 'latni rapote-kalapot csipke-tiill fatyol nélkil. A’ szalma kalapok szamosak;

n bélés sarga , rozsa vagy fehér szinnel vegyes. A’ ris-szalma kalap virag-
fuzérrel ékesittetik ; inds capote-kalapokon szalagok diszlenek gros-de-naples-bol
vagy fehér inusselinbél czitrom szinti selyemmel szegve; a’ coulissak czitrom
szinli selyemmel béleltetnek.

Tanezra ’s latogatéora fehér ruhak hasonld szinii musselin pelerinnel szdmosan
vetetnek. A* pelerin szegélyébe széles szalag huzatik.

Egy ékes ris-szalina-kalapon két sarga toll, csipkés széli szalag, ’s az ernyé
alatt sarga-rozsa boglar diszlett ; a* masik szép kék-rozsa szinl szalaggal tavaszi ¢s
tengerfoki virag-boglarral volt ékesitve. Latszatnak pava és paradicsom tollas ka-
lapok is.

Figyelmeztetés. Folyodiratunk divatképei, ’s minden bécsi és parisiit)
[zlés szerint dolgozik Keres ztessy Samuel ur asszonyi szabo Pesten. J.akik
regi szallasan a'vaczi utszaban 39-dik szam alatt kappel hazaban, dltal ellenében
a’ mostani uj vendégfogadonak ,,a'nddorhozll— melly a'mull honapban nyittatott
meg Scbedius (az eldtt Gabler) hazaban. Mire minden tévedés elkeriilhetése végett
ismét figyelmeztetjik a’ t. kézonséget.

-Szerkezi Rolhkrepf Gabor, halpincz 8b. szam.

ftiyamt. Trattner-harolyi, ari utsza Ul2.
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